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DIRECTTON DE L'URBANISME,
DE L‘ENVIRONNEMENT ET DU

REPUBLIQUE FRANGAISE

LOGEMENT
Bureau d;ml_TEr:;Ironnement PREFECTURE DES YVELINES :
37 - ocbo LE PREFET, COMMISSAIRE de la REPUBLIOUE

du DEPARTEMENT des YVELINES,

VU la loi du 19 Juillet 1976 modifide relative aux Installations Clas—

sées pour la Protection de 1'Environpnement et le décret d'application n°® 77-11:
du 21 Septembre 1977 modifié :

VU le décret du 20 Mai 1953 constituant la Nomenclature des Installa-—
tions Classées modifié notamment par les décrets n® 77-1134 du 21 Septembre 197
80-412 du 9 Juin 1980, 84-901 du 9 Octobre 1984, 85-822 du 30 Juillet 1985,
86-188 du 6 Février 1986 et 86-1077 du 26 Septembre 1986 :

VU le décret n® 83-1025 du 28 Novembre 1985 concernant les relations
entre 1'Administration et les Usagers :

VU le récépissé en date du 19 Septembre 1968 donnant acte a la Société
Francaise des Pétroles BP de sa déclaration relative 3 1'exploitation au Centre
Commercial de PARLY IT, chemin de la Bretéche au CHESNAY, d'une station-service
comprenarnt

- 5 dépdts souterrains distincts de 30.000 litres chacun de liquides
inflammables de lére catégorie {n°® 254-2°-c),

-~ compression d'air (n° 33 bis)

(ex 3éme classe des Etablissements Dangereux, Insalubres ou Incommodes)

VU la lettre en date du 28 Février 1983 de la Société Francaise des
Pétroles BP précisant les modifications apportées a 1'installation et les carac
téristiques de 1'installation de distribution :

VU le plan fourni :

!

VU 1'avis du Service d'Inspection des Installations Classdes :

CONSIDERANT que les changements intervenus ne modifient pas le classe-
ment du dépdt de liquides inflammables qui reste soumis & déclaration, mais
dont e numéro de rubrique est modifié ; le compresseur d'air n'est plus clas-
sable ;

QU'en application du décret du 21 Septembre 1977, 1'installation de
distribution est soumise a autorisation avec bénéfice de 1'antériorité



QU'il convient d'imposer, pour 1'ensemble de 1'établissement, les
conditions d'exploitation actuellement en vigueur, les réservoirs installés
antérieurement 3 1975 &tant soumis aux dispositions du Titre II et ses annexes
I et IT de 1'instruction ministérielle du 17 Avril 1975 relative aux réservoir:
enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liguides inflammables

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance
du 24 Novembre 1986 :

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général -

- ARRETE -

ARTICLE 1 — CONDITIONS GENERALES DE [,' AUTORISATION

La Société Francgaise des PETROLES BP, dont le siege social est situé
33 place des Corolles - Tour Europe - 92080 LA DEFENSE - reste autorisée, sous
réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du
présent arrété, A poursuivre 1'exploitation d'une station de distribution de
26,4 m3/h de liquides inflammables de ldre catégorie et de 4,8 m3/h de liquides

inflammables de 2&me catégorie.

Cette station service est situde au Centre Commercial de PARLY IT,
chemin de la Bretéche.

Cet arrété abroge et remplace le précédent récdpissé du 19 Septembre

1968.
ARTICLE 2 — CARACTERISTIQUES DE L'ETABLTISSSEMENT
Cet établissement comporte les activités suivantes -
Numéro de la rubrigue ‘Nom de 1'activité Capacité réelle | Classement
instzllée
261 bis Distribution de
liquides inflamma-
bles de ler cat. 11x2,4 = 26 ,4m3/h A
Distribution de
liguides inflam-
mables de 2eme ,
catégorie 1x4,8 m3/h C
253 B Dérdt de 150 m3
en 5 citernes i‘x 30 I% de.
souterraines en ere categorie
£ p 1 x 20 m3 de
0sSses magonnées R . . D
lere catégorie
1 x 10 m3 de
2éme catégorie




ARTICLE 3

Canformité aux plans et données techniques

L'installation daoit étre disposée, aménagée et exploitée
conformément aux plans €t données technigues du dossier, des annexes
et compléments présentés, dans la mesure o0 ils ne sont pas contraires
aux dispositions du présent arrété (dossier en date du 2B février 1983).

Fout TpT U-_j'e't‘—'d'emmn‘d Tfication; extension oo transformatignr

notable doit étre porté 3 la connaissance du Préfet avant sa réalisation.

ARTICLE 4

Conditions d'application

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliguent
également aux installations exploitées dans l'établissement par le
pétitionnaire, et qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
Installations Classées, sont de nature 2 générer des dangers ou incon-
vénients supplémentaires A& ceux présentés par les Installations Classées
de l1'établissement.

ARTICLE 5

Responsabilité

L'exploitant est tenu responsable des dommages éventuals
causés & l'environnement par l'exercice de son activité. Sa responsabi-
lite s'étend auv transport dans le cas ol il l'assure.

ARTICLE &

Reégles d'implantation et de construction

6.1, Distance entre différents emplacements

Tout ~dépdt de gaz combustible liguéfié en bouteilles et
stockage de produits combustibles est dloigné d'au mains 6 métres des
installations de distributiaon de liquides inflammables.

ARTICLE 7

Appareils de distribution

a) L'habillage des parties de l‘'appareil de distribution
ol interviennent les liquides inflammables (unites de filtration, de



-

pompage, de dégazage, etc...) doit &tre en matériaux de catégorie MO
Ou Ml au sens de l'arrété du 4 juin 1973 modifié portant classifica-
tion dessmatériaux et éléments de construction par catégorie selon
leur comportementau feu.

Les parties intérieures de la carrosserie de I'appareil
de distribution doivent &tre ventilées de manidre & ne permettre au-
tune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

b) La partie de l'appareil de distribution of peuvent gtre
impltantés des matériels électriques ou électroniques non de sGreté, doit
constituer un compartiment distinct de la partie ol interviennent les
liquides inflammables. Ce compartiment doit étre séparé de la partie

ol les liquides inflammables sont présents par une cloison étanche aux
vapeurs d'hydrocarbures ou par un espace ventilé assurant une ;
dilution continue de manigre 3 le rendre inaccessible aux vapeurs dthy-
drocarbures.,

€) Les appareils de distribution doivent &tre ancrés et
protégés contre les heurts de vehicules, par exemple au moyen Gildts
de 0,15 m de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

tLes appareils de distribution sont installés et équipés
de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risgue de siphonnage soit
écarté.

d) Le flexible de distribution ou de remplissage doit étre
conforme & la norme NF-T 47-255. Il sera entretenu en ben état de fonc-
tionnement et remplacé au plus tard six ans aprés sa date de fabricatian.

e) Les flexibles autres que ceux présentant une grande lon-
gueur et destinés au transvasement de gazole, sont équipés de dispositifs
de maniére & ce qu'ils ne trainent pas sur l'aire de distribution.

f) te robinet de distribution est muni d'un dispositif
automatique commandant I'arrét total du débit larsque le récepteur
est plein.

g} L'ouverture du clapet du robinet et son maintien en
position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention

manuelle.

ARTICLE 8 : Prévention de la pollution des eaux

A) - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une
pollution de l'eau ou du sol doit &tre muni dfune capacité de rétention
dant le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs

sulvantes : L. . .
v - 100 % de la capacité du plus Grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs asscciés.
La capacité doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et
résister a la pression des Fluides.

B) - L'aire de distribution est coastitude par la partie
accessible & la circulation des véhicules du rectangle englobant les
zones situées 4 moins de 3 métres de la paroi des appareils de distribution.



C) - L'aire de distribution ou de remplissage de liguides
inflammables doit étre étanche aux produits susceptibles d'y étre ré-
pandus et congue de maniére 2 permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés-doivent, avant leur rejet
dans le milieu naturel, é&tre traités au moyen d'un décanteur-séparateur
d'hydrocarbures muni d'un dispositif d'obturation sutomatique. Ce dé-
canteur/séparateur est congu et dimensionné de fagon & évacuer un débit

TWINIMEYdE A4S TIVR par métre carré de 1Vaire cansidérée) sans entraines
ment de liquides inflammables.

D) - Un dispositif de collecte indépendant est prévu en

vue de recevoir les autres effluents liguides tels que les eaux de
lavage, les eaux de ruissellement provenant de l'extérieur de 1l'emprise
au sol de:l'aire de remplissage ou de distribution.

Ce dispositif est nettoyé aussi souvent que cela s'avérera
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an.

E) - Les eaux résiduaires sont évacuées conformément aux
prescriptions de l'instruction du &juin 1953 relative au rejet des eaux
résiduaires des Installations Classées.

Les rejets provenant de l'aire de distribution ou de rem-
plissage présentent une cancentration en hydrocarbures inférieure
a4 20 mg/1 (norme NF/T 920-203), concentration obtenue par tout moyen de
décantation - séparation physigue.

Les autres rejets (eaux sanitaires) doivent respecter une
DCO inférieure & 120 mg/l (norme NF/T 90.101), sauf dans le cas o0 les
rejets sont effectuds dans un réseau d'assainissement muni d'une station

d'épuration.

F) - La partie de l'aire de distribution ou de rempiissage
qui est protégée des intempéries par un auvent peut étre affectée
du coefficient 0,5 pour déterminer la surface réelle & protéger prise
en compte dans le calcul du dispositif décanteur  -séparateur.

G} - Toute -installation de distribution ou de remplissage
de liquides inflammables doit étre pourvewe en produits fixants au en
produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser
les liquides accidentellement répandus. Ces produits sont stackés en
des endroits visibles, facilemeot accessibles et proches des postes
de distribution avec les moyens nécessaires a leur mise en osuvre

(peldd;...).

H) - Afin de prévenir les risques de pollutién accidentelle,
les bouches d'égout ainsi que les caniveaux non reliés. au séparateur
seront situés & une distance minimale de 5 mi2tres de la parci des ap-
pareils de distribution.



ARTICLE 9

Réservoirs et canalisations

A) - Les réservoirs de liquides inflammables -associés aux
appurells de distribution qu'ils soient classés gu non, sont installés
et exploités conformément aux régles applicables aux dépdts rlassés.

En particulier, les réservoirs enterrés sont soumis aux
dispasitions. de l'instruction du }7 avril 1975 relastive aux réservoirs__.____

enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables, ou &
tout réglement ultérieur qui s'y substituerait.

B) - tes tuyauteries peuvent éire soit métalliques, soit
en matidéresplastiquesrenforcées compatibles avec les preduits interve-. ..
nant et présentant des garanties au mains équivalentes. Dans ce dernier
cas, toutes dispositions sont prises afin d'assurer des liaisons équi-
potentielles et €liminer 1'électricité statique.

C) - Les canalisations sant implantées dans des tranchées
dont le fond constitue un support suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais sont constituds
d'une terre saine ou d'un sol granuleux {sable, gravillons, pierres ou
agrégats n'excédant pas 25 mm de diametre).

ARTICLE 10

Distances d'élaignement

A) - Les distances minimales d'éloignement suivantes,
mesureées horizontalement & partir des parois d'appareils de distribu-
tion, doivent &tre observées

- 15 m des lssues d'un établissement recevant du. public de lére, 2éme,
3éme ou 4&me catégorie.

- 10 m d'un immeuble habité ou oCcup@ par des tiers, extérieur i l'éta-
blissement, ou d'une installation extérieure 3 l'établissement pré-
sentant des risques d'incendie ou d'explosion, ou des issues d'un
immeuble habité ou accupé par des tiers sous lequel est implantée
lt'instaliation.

5 m des issues et puvertures de la boutique, des locaux administratifs
ou techniques de l'installation; cette distance peut dans le cas des
appareils de distribution de carburant "2 temps" étre ramenée a 2 m.

5 m des limites de la voie publique et des limites de I'étabtissement,
cette distance pouvant Etre ramende a 1,5 M sur un seul cdté, lorsque

la limite est constituée par un mur coupe-feu de degré 2 heures ou
lorsque les liquides inflammables distribués appartiennent a la deuxieme

catégorie.
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. Dans tous les cas une distance minimale d'éloignement de 4 m,
mesurée horizontalement, doit &tre observée entre l'évent d'un résecvoir
d'hydrocarbures et les parois d'appareils de distribution.

8) - Les stockages de liquides inflammables non associés aux

—.apparells_de distribution,de—méme—que—ies-réservoirs—ou—-bouteiiles--de ————

gaz combustibles liquéflés ne pedvent éire considérés comme dépdts dis-
tincts que s'ils remplissent les conditions minimales d'éloignement
fixées a l'article 28 de l'instruction du 17 avril 1975, ou par les
textes qul pourralent s'y substituer.

ARTICLE 11

Prescriptions incendie
A} - L'installation est dotée de moyens de lutte contre
l'incendie appropriés aux risques et au moins protégée comme suit :

- pour chaque !lot de distribution : | extincteur homologué 233 B;

- pour l'aire de distribution : 1 bac de 100 | d'agent fixant au
neutralisant incombustible avec pelle et couvercle} ! couver-
ture spéciale anti-feu;

- & proximité des bouches d'emplissage des réservoirs : 1 bac
de 100 1 d'agent fixant ou neutralisant incombustible avec
pelle et couvercle;

- pour chaque local technique : | extincteur homologué 233 B;

- pour le stockage de marchandises .: ! extincteur homologué 21 - A -
144 8 1 ou | extincteur homologué 21 A - 233 B et C;

- pour le tableau électrique : 1 extincteur & guz carbonigue (2 kg).

B) - Les prescriptions que doit obsecrver 1'usager sont
affichées solt en caractires-lisibles, soit au moyen de pictogrammes,
et ce au niveau de chaque appareil.de distribution. Elles-conoernent
notamment t'interdiction de fumer et d'approcher un appareil pouvant
provoquer un feu nu, ainsi que l*obligation d'arrét du moteur.

C) - Le préposé a4 l'exploitation deit pouvoir & tout ins-
tant rappeler aux usagers les consignes de sécurité et la conduite &
tenir en cas de danger ou d'incident, au besoin par 1'intermédiaire
d'un ou de plusieurs haut-parleurs.

00} - Les installations exploitées en libre-service sont
dotées sur chaque flot d'un systéme commandant en cas d'incident une
alarme optique ou sonore.



ARTICLE 12

Matériel électrique et installation

"A) - L'installation électrique est élaborée, réalisée et
entretenue conformément aux dispositions de 1'arrété du 31 mars 1980
{(J.0. du 30 avril 1980) portant réglementation des installations élec-
triques dans les établissements réglementés au titre de la législation
sur les Installations Classédes et susceptibles de présenter des risgues

TTd'ERplosion.

Cette installation est ceontrdlée périodiquement par un
techniclen compétent; les rapports de ce contrdie seront tenus & la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

B) - Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent
résulter de la mise en place de dispositifs de protection cathodique,
et gul ont étée spécifiés dans la déclaration, les installations fixes
de transfert de liguides inflammables, ainsi que les charpentes, en-
veloppes métalliques et réservoirs, sont reliés électrigquement entre
eux, ainsi gqu'a une prise de terre unique. La continuité des liaisons
doit présenter une résistance inférieore a 1 ohm et la résistance de
la prise de terre est inférieure 3 10 ohms.

) - L'installation électrique comporte un dispositif de
coupure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse manoeuvre ,
d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, l'ensemble
du circuit électrique a4 l'exception des systémes d'éclairage de secours
non susceptibles de provoguer une explosion et permettant d'obtenir
l'arrét total de la distribution du carburant.

La commande de ce dispositif est placée en un..endroit
facilement accessible & tout moment au préposé responsable de l'exploi-
tation de ltinstallation. :

ARTICLE t3

A) - Réservoirs et canalisations souterraines

Les prescriptions de l'instruction du 17 avril 1975 re-
latives aux réservoirs enterrés sont appliquées & l'installaticn.

B) - Equipements des réservoirs

Les réservoirs daoivent étre maintenus solidement de fagon
qu'ils ne puissent se déplacer sous l'effet des eaux ou des trépidations.

Le matériel d'équipement des réservoirs doit étre congu
et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'@tre soumis 3 des ten-
sions anormales en cas de dilatation, tassement du secl, etc...
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Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyau-
teries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets drar-
rét, isolanft ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de piéetement doivent étre en acier ou en fonte
spéciale présentant les mémes garenties d'absence de fragilité.

Les canalisations doivent &tre installées & l'abri des
chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécanigues,

physiques, chimiques ou_électrolytiques e e e ettt o oo

Chaque réservolr doit étre équipé d'un dispositif per-
mettant de connaltre, & tout moment, le valume du liguide contenu.

Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son
utilisation, produire une déformation ou une perforation de la paroi

du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, 1'orifice permettant
un jaugeage direct doit étre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeage
sera interdit pendant 1'approvisionnement du réservoir.

Il appartient & l'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué
& cet effet, de contrdler, avant chague remplissage du réservoir que
celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit & livrer sans ;
risque de débordemant. ‘ . :

Chaque réservoir fixe doit é&tre équipé d'une ou plusieurs
canalisations de remplissage dont chaque orifice comporte un raccord
fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par l'Asso~
ciation Frangaise de Normalisation correspondant 4 1'un de ceux égui-
pant les tuyaux Fflexibles de raccordement d& l'engin de transpbrt.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice
de chacune des canalisations de remplissage devra étre fermé par un
o

obturateunr étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords
non soudés des canalisations de remplissage cu de vidange des réservoirs
devront étre placés en des endroits visibles et accessibles ou bien ils
devront &tre protégés par une gaine étanche, de classe MO et résistante

& la corrosion.

Piusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit i
pourront n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s'ils sant :
reliés a3 la base et si ltaltitude du niveau supérieur de ces réservoirs

est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de
l'orifice, devront étre mentionnées, de facon apparente, la capacilté
du réserfvoir gu'elle alimente et la nature du produit contenu dans -
le réservoir.

$i plusieurs réservoirs sont reliés & leur partie infé-
rieure, la canalisation de liaison devrsa avoir une section au moins égale
a la somme de celles des canalisations de remplissage.

|
4
{
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La canalisation de lizison devra comporter des dispositifs
de sectlionnement permettant l*isolement de chaque réservoir.

Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes
d'évent fixes, d'une section totale au moins égale a4 la moitié de la
somme de celles des canalisations de remplissage oude vidangse et ne
comportant ni vanne, ni obturateur.

Ces_tubes_devront &tre fixés. 3 la. partie supérieune . du.._.___

réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir
une direction ascendante et comporter. un minimum de coudes.

Ces orifices devront débouoher a llair libre et a une
hauteur de 4 m. et é&tre situés de telle facgon gu'ils soient visibles
depuis le point de livraison. Ils devront Btre protégés de la pluie et
ne présenter aucun risque et aucun incoavénient pour le voisinage.

ARTICLE 14

Flimination des déchets

A) - Principes généraux

Les déchets sont & éliminer conformément aux dispositions
de la loi n® 75.633 du 15 juillet 1975 et des textes pris pour son ap-
plicatien, dans des conditions gquil ne soient pas de nature & produire
des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, & dégrader les
sites ou les paysages, & polluer l'air ou les eaux, & engendrer des
bruits et des odeurs et d'une fagon générale 3 porter atteinte a la
santé de 1'homne efp & l'environnement.

B) - €ontrdle de la preduction des déchets

L'exploitant tiendra & jour un registre d'élimination de
déchets industriels {huiles usées, boues de décantation, huiles de sé-
parateurs, etc...) sur lequel seront portées les quantités de déchets
produits au fur et & mesure de leur apparitien, leurs arigines, leurs
natures, leurs caractéristiques, leur destination et les modalités de
leur élimination,

Ce registre sera tenu & la disposition de l'Inspecteur
des Installations Classées.

En outre, l'exploitant adressera a l'Inspecteur des Ins-
tallations Classées un récapitulatif annuel de l'élimination des déchets
industriels avant le 15 février de 1'annéde stiivanté.

C) - Traitement €t élimination ces déchets

Le traitement et l'éliminatipn des déchets industriels
peuvent étre réalisés soit par l'exploitant, soit par une entreprise
spécialisée. Dans tous les cas, le traltement et l'élimination doit
avoir recgu l'accord de l'Inspecteur des Installations Classées.
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Si le traitement ou 1'élimination est effectué & l'exté-
rieur, l'expleitant conservera les justificatifs de ces opérations.

Fo.

ARTICLE 15

Prévention de la pollution atmosphérique

A) - L'émission dans l'atmosphére de fumées, buées, suies,
poussiéres, gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommo-
der le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de
nuire & la production agricele, & la conservation des constructions et
monuments ou au caractére des sites, est interdite.

Les caractéristiques de constructionn et dféquipement des
installations d'exhaure de vapeurs ou de gaz polluants doivent permettre
unne bonne diffusion de ces vapeurs ou de ces gaz de fagon & ne pas en-
gendrer de géne ou de risque dans les zones accessibles & la population.

ARTICLE 16

Prescriptions concernant les bruits aériens émis par les installations

A} - L'installation doit étre construite, équipée et ex-
ploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de
bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tran-
quillité.

Les prescriptions de l'arréte ministériel du 20 aodt 1985
E relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la

loi sur les installations classées pour la protection de |l environnement
lui sont applicables.

B) - Les véhicules de transport, les matériels de manufen-
tion et les engins de chantier, utilisés & l'intérieur de I*établisse-
ment, doivent é&tre conformes a la réglementation en vigueur (les engins
de chantier au décret du 18 avril 1969).

C) - L'usage de tous appareils de communications par voie
acoustique (sir&nes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emplei est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement dfincidents graves ou d'accidents.

: 0} - Le contrdle des niveaux acoustiques dans i'environ-
; nement se fera en se référant au tableau ci-joint gqui fixe les points
de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux-limites admis-
sibles..(Voir 1-3, 3&me alinéa de l'instruction technique annexée a
l'arrété du 20 acat 1985). ’
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Niveaux-limites admissibles
“de briits en dB(A)

Emplacement Type de zone Jour periode nuit
intermédiaire
Limite de Urbaine avec
propriété trafic assez 60 55 50
e e e i e e — __.__..__..ii_:mp@r:ta_nt [ e e

E) - L'Inspecteur des Installations Classées peut demander que des
contrdles de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou
une personne qualifiée dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais
sont supportés par 1'exploitant.

F) — L'Inspecteur des Installations Classées peut demander a l'exploi-
tant de procéder i une surveillance périodique de 1'émission sonore en limite
de propriété de 1'installation classée. Les résultats des mesures sont tenus
4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 17 - La Société devra également se conformer aux dispositions
du Code du Travail relatives a 1'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 18 — Toute modification notable dans 1'état des lieux, tous
agrandissements ou transformations devront faire 1'cbjet d'une demande d'auto-
risation préalable.

ARTICLE 19 - L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a 1'Inspectew
des Installations Classées, les accidents et incidents survenus du fait du
fonctionnement de ses installations qui sont de nature a porter atteinte au
voisinage et a 1'environnement. T

ARTICLE 20 - L'autorisation deviendra nulle s'il y a cessation d'exploi-
tation pendant deux ans. En outre, en cas d'inobservation de conditions et ré-
serves essentielles imposées par le présent arrété, 1'exploitant encourra les
pénalités prévues par la loi du 19 Juillet 1976 modifiée et le décret du 21
Septenbre 1977.

ARTICLE 21 - Si 1'établissement vient 3 &tre cédé, le nouvel exploitant
ou son représentant sera tenu d'en faire la déclaration a la Préfecture, dans
le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation, en indiquant ses nom,
prénoms et domicile. S'il s'agit d'une Société, sa raison sociale ou sa dénomin:
tion, sa forme juridique doivent &tre mentionnées dans la déelaration ainsi que
son sidge social et la qualité du signataire.

ARTICLE 22 - Lorsqu'une installation cesse l'activité au titre de
laquelle elle était autorisée ou déclarée, son exploitant doit en informer le
Préfet, Commissaire de la République dans le mois gui suit cette cessation.

L'exploitant doit remettre le site de 1'installation dans un état tel
. gu'il ne s'y manifeste aucun danger ou inconvénient pour le voisinage ou lL'en-
vironnement.
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__dans. deux journaux diffusés dans le Département.

ARTICLE 23 — Un extrait du présent arrété, énumérant, les condi-
tions d'exploitation et faisant connaitre qu'une copie dudit arrété est
déposée aux archives de la Mairie et mise a la disposition de tout inté-
ressé, sera affiché a la Mairie pendant une durée minimum d'un mois. Le

‘méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1ltinstalla-

tion, par les soins de 1l'exploitant qui, par ailleurs, devra toujours &tre
en possession de son arrété.

En outre, un avis relatif a cette décision sera inséré par les
soins du Préfet, Commissaire de la République et aux frais de 1.'exploitant

ARTICLE 24 - Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au Tribu-
nal Administratif (art. 14 de la loi du 19 Juillet 1976) :

- par le demandeur ou l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commen-—
ce & courir du jour ol ledit acte leur a été notifié,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées
ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de 1'installation présente pour les intéréts visés a
1'article ler, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication
ou de 1'affichage dudit acte, ce délai etant, le cas échéant, prolongé
jusqu'a la fin d'une période de deux anndes suivant la mise en activite
de 1'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris . bail des immeubles ou n'ont
&levé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que
postérieurement a 1'affichage ou % la publication de 1'arrété autorisant
1'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primiti-
ves ne sont pas recevables a déférer ledit arrédté i la juridiction ad-
ministrativé.

ARTICLE 25 — M. le Secrétaire Général, M. le Commissaire-Adjoint
de la Républicue de 1'Arrondissement de VERSATLLES, M. le Maire du CHESNAY
M. le Directeur Départemental des Polices Urbaines des Yvelines, MM. les
Tnspecteurs et Contrdleurs des Installations Classées sont chargés, chacun

4

en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété.
FATT A VERSAILLES, le M8 FFY iy

LEPPREEET, COMMTSSATIRE de la REPUBLIQUE
FOUT M DEPARTEMENT des YVELINES,




